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Staff 
 

Toto Perez ……....…….…………..…Office & Accounting Manager 
Jorge Rodriguez .………...……….……...….…………...Maintenance  
Silvia Valadez ……...…………………...………………..… Receptionist  

E-mail: receptionstmartha@la-archdiocese.org          
Alejandra Lopez ………………………...……………..…… Bulletin Editor 
      E-mail: ………..A.Lopez@la-archdiocese.org  
 
St. Martha’s School …….…….…...…….…...….(626) 964-1093 
Amy Martinez ………………...………….…………...…………Principal  
Office Hours: ……………..……………..………8:00 a.m. - 2:15 p.m. 
 

Religious Education ……….……………...……(626) 912-2582 
Sara Monte ……………………………………….…………………Director 

E-mail: smonte@la-archdiocese.org          
Hours:   Mon. - Wed. / Lun. a Mié.                          2 p.m. - 7 p.m. 
            Thurs., Fri. & Sun./ Jue., Vie. y Dom.           Closed/Cerrado 
                          Saturday / Sábado                        10 a.m. - 2 p.m. 
 
Youth & Young Adult Ministry  
Olga Echiribel ……………………..……...…...….… (626) 964– 1903 
office@stmarthayam.com        STMARTHAYAM.COM  

   Mondays & Fridays: 5:30pm to 8:30pm ONLY   
 
Safeguard the Children /Christian Service Ministry 
 

Guadalupe Coronado .…….……………..….……..(626) 324 - 3968  
 

Catholic Instruction (OCIA) 
 

Bobby Mendoza (English) …………………...……. (626) 252-7369  
Carmen Marquez (Spanish)…………...………...…(626) 931-9277 

PARISH PRIESTS: 
 

Rev. Thomas Frederick Ma. Asia, …..……..…..…...  Pastor 
Rev. Pedro Roberto Garcia ……...…..……….....Associate 
Msgr. Aidan Carroll,  ………………………..In Residence   
 

Deacon Couple: ……………...……... Jesse & Sol Batacan 

444 N. AZUSA AVE.,   +   LA PUENTE, CA  91744-4299  
  Parish Office: (626) 964 - 4313                                Parish Fax:     (626) 913 - 2953 

Bienvenidos a Santa Marta... 
Si esta visitándonos o nuevo en nuestra comunidad, esta-
mos bendecidos de que usted este aquí para adorar con 
nosotros y le damos la bienvenida. Nuestro Pastor, Sacer-
dotes Asociados, Personal y Familia Parroquial extender la 
hospitalidad de Jesucristo a usted. Si desea obtener más in-
formación acerca de nuestra parroquia, por favor llame o 
pase por nuestra oficina parroquial.  

Welcome To St. Martha Church… 
If you are visiting or new to our community, we are blessed 
that you are here to worship with us and we welcome 
you.  Our Pastor, Associate Priest, Staff and Parish Family 
extend the hospitality of Jesus Christ to you. If you would 
like more information about our Parish, please call or stop 
by our Parish Office.   

E-mail: receptionstmartha@la-archdiocese.org          
Web Site:www.stmarthavalinda.org  

 

Office Hours  
Monday - Friday / Lunes - Viernes: …....…8:30 a.m. - 7:00 p.m. 
Sat. & Sun. / Sáb. y Dom.: .….…....………….9:00 a.m. - 12:00 p.m. 

Weekdays:  7 - 9 p.m. by appointment only. 
 

Mass Schedule / Horarios de Misas 
Saturday (Vigil): 5:00 p.m. (English), 7:00 p.m. (Español) 
Sunday:  6:15, 9:00 a.m.  &  12:00 noon (English) 
  7:30, 10:30 a.m.  &  1:30 p.m. (Español) 

12:00 noon (First Sunday:  English with Tagalog Hymns) 
  5:00 p.m. Life Teen Mass (English)  

 

Weekdays / Entre Semana 
Mon., Wed., Thurs.,  8:00 a.m.;   Sat.: 8:00 a.m. (English) 

Martes y Viernes:  8:00 a.m. (Español) 
Wednesday  7:00 p.m. (English)  

Devotion to Our Lady of Perpetual Help Novena after Mass. 
 

Holy Days / Días de Precepto  
Vigil: 7:00 p.m. (Bilingual) 
Feast:  8:00 a.m. (Bilingual), 7:00 p.m. (English)  
 

First Friday / Primer Viernes 
8:00 a.m. (Español)  &  7:00 p.m. (Bilingual) 
ADORATION Friday  8:30 a.m. to 6:00 p.m. 

 

Confessions / Confesiones  
Wed.,  / Mié.,                                                  6:15 p.m. to 6:45 p.m. 
Mon., Tue., Thur., Fri.               NO CONFESSIONS 
                                                                           Only by Appointment 
Sat./ Sáb.                    4:00 p.m. to 4:30 p.m. 
 

Sacrament of Baptism / Sacramento de Bautismo 
Parents must register at the Rectory, well  in  advance.   Parents  
and  Sponsors  must attend a class before booking ceremony.   
 

Los padres deben registrarse en la rectoría, con anticipación.  
Los padres y padrinos deben atender una clase antes de reser-
var la ceremonia.   
 
Sacrament of Matrimony / Sacramento de Matrimonio 
By appointment only.  Couples should see priest at least 6 
months prior to wedding.  Date is discussed at your meetings 
with a priest/deacon. 
 

Solo con cita.  La pareja debe ver al sacerdote por lo menos 6 
meses antes de la boda.  Se hablara sobre la fecha en sus reunio-
nes con el sacerdote/diácono. 
 
         Pareja de Encuentro Matrimonial  
          Bernabé ♥ Celia Alvarez ...…...…......…..………….. 626) 820-8039 

Archdiocesan Vocation Office 
http://www.LAVocations.org. 
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           READINGS FOR THE WEEK 
        LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Sun/Dom: Jer 33:14-16/Ps 25:4-5, 8-9, 10, 14 (1b)/1 Thes 
 3:12—4:2/Lk 21:25-28, 34-36  
Mon/Lun: Is 2:1-5/Ps 122:1-2, 3-4b, 4cd-5, 6-7, 8-9 
 Mt 8:5-11  
Tue/Mar:     Is 11:1-10/Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17/Lk 10:21-
 24  
Wed/Miér:    Is 25:6-10a/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/Mt 15:29-3 
Thurs/Jue: Is 26:1-6/Ps 118:1 and 8-9, 19-21, 25-27a/ 
 Mt 7:21, 24-27  
Fri/Vier:        Is 29:17-24/Ps 27:1, 4, 13-14/Mt 9:27-31  
 Sat/Sáb:     Is 30:19-21, 23-26/Ps 147:1-2, 3-4, 5-6 
 Mt 9:35—10:1, 5a, 6–8 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

Dec. 1:  1st Sunday of Advent 
Dec. 3:   St. Francis Xavier, Priest 
Dec. 4:        St. John Damascene, Priest & Doctor of the Church 
Dec. 5:   St. Nicholas, Bishop 
Dec. 6:          St. Ambrose, Bishop & Doctor of the Church 

Third, Christ will come definitively at the end of time 
to judge and renew the world. This framework en-
courages us to look back, be present, and look for-
ward, preparing our hearts for Jesus. 
 
Reflection:  What steps can I take to deepen my faith 
this Advent season? 

 
BECAUSE WE LOVE YOU 

Self-Control English Classes for Teens on the 1st and 2nd 
Monday of each month. 

Adult Anxiety Classes in Spanish on the 3rd and 4th Monday 
of each month. 

PARISH ADVENT RETREAT - 7:00 PM TO 8:30 PM 
DECEMBER 2ND TO DECEMBER 7TH 
ENGLISH – MONDAY AND TUEDAY 

SPANISH – WEDNESDAY AND THURSDAY 
BILINGUAL MASS ON FRIDAY 

YAM  IN ACTION 
                                                 office@stmarthayam.com         stmarthayam.com 

(626) 964– 1903 
  

OFFICE HOURS  
MONDAYS AND FRIDAYS FROM  

5:30 PM TO 8:30 PM  
2nd AND 4th SUNDAY FROM 2:00 PM – 5:00 PM 

 
PLEASE KEEP IN MIND.   

Y2 Candidates serves during Y1 Mass   /   Y1 Candi-
dates serves during Y2 Mass 

Adoration First Friday of each Month 
 

MARK YOUR CALENDAR 
 

OUR NEXT FAITH SHARING SESSION WILL BE ON  
SUNDAY, DEC. 8TH, FROM 3:00 PM TO 4:30 PM 

FOLLOWED BY 5PM MASS 
ENGLISH FORMATION CLASS  

IN THE HALL AT 3:00 PM 
 

Year 1 Candidates:   
Promise Ritual with Parents will be on Sunday, De-

cember 8th.  
 Please be inside the Church at 4:30 PM in Mass Attire. 
 

 
 
 
 
 
 

 
Happy New Year!  Advent marks the  

beginning of a new liturgical year. 
 

C H A L L E N G E 
FIRST SUNDAY OF ADVENT – YEAR C 
GOSPEL – LUKE 21:25 – 28, 34 - 36 

 

 “Be vigilant at all times and pray that you have the strength 
to escape the 

tribulations that are imminent and to stand before the Son 
of Man.” 

 

A simple yet profound template in understanding 
Advent is in the three comings of Christ. First, Christ 
came in history as the fulfillment of Old Testament 
prophecies. Second, Christ comes to us today 
through the Church and sacraments, knocking on the 
doors of our hearts.                                                 → 

 

NEW YEARS EVE & NEW YEAR MASS SCHEDULE 
 

Dec. 31 (Tuesday) 8:00 am  
               6:00 pm - English  
                7:00 pm - Spanish 

                         January 1 (Wednesday) 
              8:00 am- English  
              6:00 pm - Spanish 

7:00 pm - English w/Novena to Our Mother of Perpetual Help. 
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Toy Give-Away 
December 21, 2024 

     It is that time again., and we are ask-
ing all of you to donate a Toy for the 

needy children in our community.  Please bring a Brand 
New Unwrapped Toy and drop them in the Rectory.  
You may also take them to the Life Teen Office. 

             Thank you. 

Entrega de juguetes 
21 de Diciembre del 2024 

     Ya se llego el tiempo de Colectar Juguetes, 
y les pedimos a ustedes nuestros parroquia-
nos, que donen un Juguete para los niños más 

necesitados de nuestra comunidad.  Por favor traigan Un 
Juguete Nuevo Sin Envolver y tráigalos a la Rector ía.  
También pueden llevarlos a la Oficina de Vida Juvenil.          

Gracias. 

Tuesday, December 24 
Christmas Eve Masses Schedule 

 

Martes, 24 de diciembre  
Horario de Misas de Nochebuena 

 

6:30PM - Christmas Caroling  
7:00PM - English 

 

8:30PM - Villancicos  
9:00PM - Español 

Wednesday. December 25th, 2024  
Christmas Day Schedule 

Miércoles. 25 de diciembre de 2024 
Horario del día de Navidad 

 

6:15AM - English   

7:30AM - Español   

9:00AM - English 

10:30AM - Español 

12:00PM - English 

1:30PM - Español 

5:00PM - English 

MEDICHECK GROUP is providing free Vi-
rus diagnosis test which can provide test result 
within 3 days to people.  The service target for 
this PCR TEST is limited to those who have 
MEDICARE and MEDICAL insurance cards.  
 

MEDICHECK GROUP proporcionara una 
prueba de diagnóstico de virus gratuita que pue-
da proporcionar el resultado de la prueba en 3 
días a las personas. El servicio para esta PRUE-
BA PCR está limitado a aquellos que tienen 
tarjetas de seguro MEDICARE  o MEDICAL  
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Volunteer  
Appreciation Dinner 

 

We will have an appreciation dinner to all our 
October Fest Fiesta volunteers on December 
28 at 6:00 pm. Please coordinate with your 
ministry heads regarding your attendance and 
participation  

Cena de agradecimiento  
para los voluntarios 

 

El 28 de diciembre a las 6:00 pm, celebraremos 
una cena de agradecimiento para todos los vo-
luntarios de la Fiesta de Octubre. Por favor, 
coordínese con los responsables de su ministe-
rio en cuanto a su asistencia y participación. 

 
 

Welcome to our Catholic Community… 
Bienvenidos a nuestra Comunidad Católica…   

July 6, 2024 
Lilah Daisy Martinez 

Noah Brenton Martinez 
  

July 7, 2024 
Delbert Chen 
Eunice Chen 

Wein Sin Chen 
Alexander Julian Palacios 
Travis Zachary Velasco 

 

13 de julio, 2024 
Shane Patrick Cullen Jr. 

Alexa Maria Santos 
 

July 20, 2024 
Matias Santiago Pahua Camarena 

Caleb Lawrence Sison 
 

27 de julio, 2024 
Zaya Ivory Chavez 

Araceli Rose Corona 
 

May the Lord Bless you...   
   Que el Señor los bendiga… 

Baptisms/Bautizos 
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 La Arquidiócesis de Los Angeles 

 
 

¿SABE USTED?  
Pornografía infantil e inteligencia artificial, parte 2 
La inteligencia artificial, o IA, ha abierto la puerta a la ge-
neración de imágenes increíblemente realistas. A menudo 
llamadas “deepfakes”, hemos visto aparecer estas imágenes 
en las redes sociales. En enero de 2024, se publicaron en 
línea imágenes explícitas de Taylor Swift, creadas por IA, y 
fueron vistas más de 45 millones de veces antes de que se 
eliminaran. De la misma manera, los abusadores de meno-
res pueden usar la tecnología de IA para crear y compartir 
imágenes explícitas. Para obtener más información, lea el 
artículo en inglés de VIRTUS® “Artificial Intelligence – 
Deepfakes and Child Abusers” (Inteligencia artificial: 
“deepfakes” y abusadores de menores) en lacatholics.org/
did-you-know/. 
 

St. Martha’s Coordinadora:    
Lupe Coronado (626) 324 - 3968 

 
         The Archdiocese of Los Angeles 

 
 

DID YOU KNOW? 
Child pornography and artificial intelligence, part 2 
Artificial intelligence, or AI, has opened the door to generat-
ing incredibly realistic images. Often called “deepfakes,” we 
have seen these images crop up on social media. In January 
2024, explicit images of Taylor Swift, created by AI, were 
posted online, and viewed over 45 million times before they 
were removed. In the same way, AI technology can be used by 
child abusers to create and share explicit imagery. For more 
information, read the VIRTUS® article “Artificial Intelligence 
– Deepfakes and Child Abusers” on lacatholics.org/did-you-
know/. 

 

   **  Mass Intentions** 
 

SATURDAY/SÁBADO, NOVEMBER 30  

5:00PM English 
T/G: Butch Cordero (Birthday)  

T/G: Julius Cesar Carneja III (Birthday)    
Purificacion Espiritu (Healing) 

Arnold Tucker † 
Salvador Efren †                                            

Elisa & Benito Corpus †     
Anacleta Langa (Death Anniversary) †  

Cecilia Espinoza (2nd Death Anniversary) †     
 

7:00 PM Español 
A/G: a Dios 

A/G: Esteban Haro Jr. (Cumpleaños) 
Gilberto Elliott (Sanación) 

Por los que se van a consagrar al Inmaculado Corazón de María                             
          

SUNDAY/DOMINGO, DECEMBER 1 

6:15AM English 
For those to be Consecrated to the Immaculate Heart of Mary  

 

7:30 AM Español 
A/G: Divina Providencia  

Lolita Cruz † 
Sotero y Luisiana Avellaneda †                                              

 

9:00AM English 
T/G: Pilar Kerr (Blessings & Good Health) 

Warneta Montgomery †  
Sotero Ruizol † 

Guillermo R. Baylosis Jr. † 
Kassandra Maricel Salvador †                            

Eddie McFarland (Death Anniversary) † 
 

10:30AM Español 
A/G: Magdalena Jimenez (Cumpleaños) 

   

12:00PM English 
T/G: Kalahi Bakery 

T/G: Marlene Rodriguez & Fam 
Angie Rectra (Good Health) 

Dante Aquino † 
Manuel & Gaudencia Borromeo † 

                

1:30PM Español  
A/G: Esteban Haro (Cumpleaños) 

Eric Garcia (Recuperación) 
Máximo Hinojos (Sanación) 

Ma. Victoria y Juan Antonio Barrios y Familia 
Valerie y Rigo Gutierrez † 

Elisa Lúa † 
Salvador Gerardo y Gabriel Diaz † 

 

5:00PM English 
Corazon Aguila (Healing) 
Eduardo A. Macalalad † 
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California

CatholicMatch.com/CA

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

 
CONTACT ME Victoria Quinn

 
vquinn@4LPi.com • (800) 950-9952 x2602

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

Abogados de Inmigración
★ ★ ★ ★ ★

Ayudamos en Todo Tipo
de Caso de Inmigración

• Profesionalismo & Eficiencia
• Honestidad & Consideración
• 35 Años de Experiencia Combinada

Ortega, Canossa & Assocs, PLC
213-347-0050

Llámenos o Envíenos un WhatsApp

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE  
INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

FAST, FREE & LOW COST CLASSES FOR A BETTER FUTURE

14101 E. Nelson Ave. La Puente, CA 91746 | (626) 934-2801 | www.hlpae.com

Hands-on Learning for Career Success in:
•	 Cosmetology 
•	 Culinary Arts Academy
•	 Automotive Technician
•	 HVAC Service Technician
•	 Advanced Private Security… & More!

•	 Administrative Assistant
•	 Certified Nursing Assistant
•	 Medical Assistant
•	 Pharmacy Technician… & More!

•	 Online & In-Person Classes
•	 English as a Second Language (ESL)
•	 Improve Your Reading & Math Skills
•	 Finish Your High School Diploma
•	 Pass the GED or HiSET
•	 ¡Passar GED o HiSET en Español!

(213) 637-7801

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!

EBINER LAW OFFICE
ESTABLISHED 1954  -  HELPING THE PARISH FOR 70 YEARS

ESTATES - PROBATES - WILLS - TRUSTS - CONSERVATORSHIPS

WestCovinaTrustsLawyers.com     (626) 918-9000

Serving the communities:
La Puente • West Covina • Baldwin Park • El Monte • Covina • San Dimas- Monrovia 

Pomona • Industry • Duarte • Hacienda Heights • Valinda • Industry • Glendora

Chairs - Tables - Tents
Call Today to find out more
626-601-2221
Local Parishioners
Se habla Español



December 1, 2024                                          1st Sunday in Advent / 1° Domingo de Adviento                                           Pg. Seven/Siete                 

Feast of the Immaculate Conception 
Holy Day of Obligation 

Sunday, December 8, 2024 
 

December 8th is a Holy Day of Obliga-
tion.  Our  Blessed  Mother  under her 
beautiful title as “Our Lady of the Immac-
ulate  Conception”  is  the patroness  of  
the  United  States of America, and thus 
we keep this feast day as a Holy Day of 

Obligation. 
Mass Schedule 

 Sun., Dec. 8th 7:00pm   Spanish Mass 
            Mon., Dec. 9th 6:00pm   Bilingual Mass 

Fiesta de la Inmaculada Concepción 
Día Santo de Obligación 

Domingo, 8 de Diciembre, 2024 
 

     El 8 de Diciembre es Día Santo de 
Obligación.  Nuestra Bendita Madre bajo 
el titulo de “Nuestra Señora de la Inmacu-
lada Concepción” es la patrona de Los 
Estados Unidos de América, y por eso 
mantenemos esta celebración como Día 
Santo de Obligación. 

Horario de las Misas 
           Dom., 8 Dic.        7:00pm  Misa en Español 
 Lun., 9 Dic.         6:00pm  Misa Bilingüe 

Penance  +  Reconciliation 
 

Thursday, Dec. 5, 6:00pm 
St. Joseph,  La Puente 

 

Monday, Dec. 9, 7:00pm  
St. Martha,  Valinda 

 

Monday, Dec. 16,    7:00pm  
St. John Vianney,  Hacienda Heights 

Penitencia  y  Reconciliación 
 

Jueves, 5 de Diciembre; 6:00pm   
San José,  La Puente 

 

Lunes, 9 de Diciembre; 7:00pm    
Santa Marta,  Valinda 

 

Lunes, 16 de Diciembre; 7:00pm 
San Juan Vianney,  Hacienda Heights 

Vamos a tener un Retiro de Adviento  
 

      el 4 de diciembre y 5 de diciembre:  
de 7:00pm a 9:00  

en el Salón McNamara  
 

6 de diciembre; Misa Bilingüe a las 7pm  
 

Inviten a sus amigos y familiares a venir y  
alimentarse con este mensaje de Adviento  

a través de este Retiro 

Aging religious need your 
help. “Your  suppor t 
acknowledges that we con-
tinue the mission of Christ 
even in our retirement,” says 
Mission Helpers of the Sa-
cred Heart Sister Celeste 
Burgos, 80. Donations pro-
vide for the care, medicine, 
and daily needs of over 
24,000 senior sisters, broth-

ers, and religious order priests who have dedicated 
their lives to service. Please give to the Retirement 
Fund for Religious. 

Religiosas y religiosos ancia-
nos necesitan de ustedes. “Su 
apoyo reconoce que hacemos 
la missión de Cristo durante 
nuestra jubilación”, dice sor 
Celeste Burgos, 80, de las Mi-
sioneras Auxiliares del Sagra-
do Corazón. Los donativos 
cubren el cuidado, las medici-
nas y necesidades diarias de 

más de 24,000 hermanas, hermanos y sacerdotes de 
órdenes religiosas que han dedicado su vida a servir-
nos. Les rogamos que donen al Fondo para la Jubila-
ción de Religiosos. 

We are having an Advent Retreat: 
 

December 2 to December 3   
English Retreat from 7pm to 9pm  

at the McNamara Hall 
 

December 6  Bilingual Mass at 7pm  
 

Please invite your friends and family to come and 
be nourished with this Advent message through 

this Retreat. 


